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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS
Sis pasitilymas susijes su sprendimu, kuriuo nustatoma:

1) pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi 225-o0joje Tarptautinés civilinés
aviacijos organizacijos (ICAO) tarybos sesijoje, dél numatomo Tarptautinés civilinés
aviacijos konvencijos 1 priedo 178 pakeitimo, 6 priedo I dalies 47 pakeitimo, 6
priedo II dalies 40 pakeitimo, 6 priedo III dalies 24 pakeitimo, 7 priedo 7 pakeitimo,
8 priedo 109 pakeitimo, 10 priedo IV tomo 91 pakeitimo, 14 priedo I tomo 17
pakeitimo, 17 priedo 18 pakeitimo ir 9 priedo 29 pakeitimo ir

i) pozicija, kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi po to, kai ICAO prane§ apie
Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 1 priedo 178 pakeitimo, 6 priedo I dalies
47 pakeitimo, 6 priedo II dalies 40 pakeitimo, 6 priedo III dalies 24 pakeitimo, 7
priedo 7 pakeitimo, 8 priedo 109 pakeitimo, 10 priedo IV tomo 91 pakeitimo, 14
priedo I tomo 17 pakeitimo, 17 priedo 18 pakeitimo ir 9 priedo 29 pakeitimo
priémima atitinkamuose valstybéms skirtuose raStuose, kuriuose susitarianciyjy
valstybiy praSoma pranesti apie nesutikimg su priimtomis priemonémis, skirtumus
nuo ty priemoniy arba jy laikymasi.

2. PASITULYMO APLINKYBES
2.1. Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija

Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (toliau — Cikagos konvencija) siekiama reguliuoti
tarptautinj oro susisiekimg. Cikagos konvencija jsigaliojo 1947 m. balandZio 4 d. ir ja jsteigta
Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija.

Cikagos konvencijos 3alys yra visos ES valstybés narés.
2.2, Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija

Tarptautine civilinés aviacijos organizacija yra specializuotoji Jungtiniy Tauty agentira.
Organizacijos tikslai ir uzdaviniai — plétoti tarptautinés oro navigacijos principus bei metodus
ir skatinti tarptautinio oro susisiekimo planavima bei plétra.

ICAO taryba yra nuolatinis ICAO organas, sudarytas 1§ 36 susitarianciyjy valstybiy, kurias
ICAO asamblé¢ja iSrenka trejy mety laikotarpiui. 2019-2022 m. ICAO taryboje yra septyniy
ES valstybiy nariy atstovai.

Cikagos konvencijos 54 straipsnyje i$vardytos privalomos ICAO tarybos funkcijos apima
tarptautiniy standarty ir rekomenduojamos praktikos, kurie jtraukiami j Cikagos konvencijos
priedus, tvirtinima.

Pagal Cikagos konvencijos 90 straipsnj kiekvienas toks priedas arba jo pakeitimas jsigalioja
per tris ménesius nuo jo perdavimo ICAO susitarianciosioms valstybéms arba pasibaigus
ilgesniam laikui, kurj gali nustatyti ICAO taryba, jeigu per §j laikotarpj dauguma ICAO
susitarian¢iyjy valstybiy nepranesa apie savo nepritarima.

Prie$ tokioms priimtoms priemonéms jsigaliojant arba tampant teisiSkai privalomomis ICAO
valstybés privalo pranesti apie nepritarimg joms, bet kokius skirtumus nuo jy arba jy
laikymasi.

Pagal Cikagos konvencijos 38 straipsnj bet kuri valstybé, kuriai praktiskai pernelyg sudétinga
visais atzvilgiais atitikti kurj nors tokj tarptautin] standartg ar procedira arba visapusiskai
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suderinti savo taisykles ar praktikg su kuriuo nors tokiu tarptautiniu standartu ar procediira
arba kuri nusprendzia, kad jai biitina priimti taisykles ar praktika, kokiu nors konkreciu
aspektu besiskiriancius nuo ty, kurie nustatyti tarptautiniu standartu, turi nedelsdama pranesti
ICAO apie savo ir tarptautiniu standartu nustatytos praktikos skirtumus.

2.3. Numatomi ICAO aktai ir jy rySys su galiojan¢iomis Sgjungos taisyklémis

Per savo 225-3j3 sesijg arba bet kurig vélesne sesijg I[CAO taryba turéty priimti:

— 1 priedo 178 pakeitimg, susijusj su visuotiniu elektroniniy personalo licencijy
pripazinimu;

— 6 priedo I dalies 47 pakeitima, susijusj su pailginto nukreipimo j atsarginj aerodroma
laiko skrydziais (EDTO, angl. extended diversion time operations), kudikiy
gelbéjimosi liemenémis, Zemés artumo jsp€jimo sistemomis, informavimo ir
jspéjimo apie iSried¢jimg i$ kilimo ir tiipimo tako sistemomis ir lengvatinémis
operacijy salygomis;

— 6 priedo II dalies 40 pakeitima, susijusi su lengvatinémis operacijy salygomis ir
bendrosios aviacijos srityje taikomomis proporcingomis nuostatomis dél gelbéjimo ir
gaisro gesinimo (RFF, angl. rescue and firefighting);

— 6 priedo III dalies 24 pakeitima, susijusj su lengvatinémis operacijy salygomis,
tolimiesiems  sraigtasparniy skrydZziams naudojamais atsarginiais  jiiriniais
aerodromais ir pavojingais kroviniais;

— 7 priedo 7 pakeitima, susijusj su orlaiviy registravimu, iSregistravimu ir registracijos
perdavimu;

— 8 priedo 109 pakeitima, susijusj su valstybés atsakomybe tais atvejais, kai treciosios
Salys atliecka modifikacijas ir remontg, nuostatomis dél gaisro gesinimo kroviniy
skyriuje ir orlaiviy, neregistruoty techninés prieziliros organizacijos patvirtinimg
i8davusioje valstybéje, technine prieZiiira;

— 10 priedo IV tomo 91 pakeitima, susijusj su susidiirimy ore vengimo sistemos X
(ACAS X) idiegimu ir klaidingy ACAS ispéjimy skai¢iaus mazinimu orlaiviuose,
kuriuose jrengta dabartiné ACAS su hibridinio stebéjimo funkcija;

— 14 priedo I tomo 17 pakeitima, susijusj su gelb&jimu ir gaisro gesinimu bendrosios
aviacijos srityje;

— 17 priedo 18 pakeitima, kuris grindZziamas 2021 m. geguzés 31 d.—birzelio 4 d.
vykusiame 32-ajame Aviacijos saugumo eksperty grupés posédyje (AVSECP/32)
atlikta 17 priedo perZziiira;

— 9 priedo 29 pakeitima, susijus] su ligy protriikiais aviacijos srityje ir kova su prekyba
Zmoneémis, parengta atsizvelgiant j 2021 m. liepos 13-23 d. vykusio Supaprastinimo
eksperty grupés 12-0jo posédzio (FALP/12) rekomendacijas (numatomi aktai).

Numatomy akty tikslai:
1 priedo 178 pakeitimas

I 1 prieda jtraukti 5 skyriy ,,Personalo licencijy specifikacijos* (angl. Specifications for
Personnel Licences), susijusi su elektroniniy personalo licencijy sistemos igyvendinimu,
siekiant pagerinti tokiy licencijy efektyvuma ir visuotinj pripazinima.

Pakeitimg numatoma pradeéti taikyti 2022 m. lapkricio 3 d.
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6 priedo I dalies 47 pakeitimas

Kiek tai susij¢ su pailginto nukreipimo ] atsarginj aerodroma laiko skrydziais (EDTO), i§
dalies pakeisti 4 skyriy ir iSbraukti visg C priedélj. Pakeitimas susijes su EDTO vykdymui
svarbiomis sistemomis ir juo siekiama paaiskinti, kad neturi biiti virSijamas EDTO
nukreipiamojo skrydzio trukmei pagal didziausio ribojamojo poveikio kriterijy nustatytas
apribojimas. C priedélis, kuriame pateikta rekomendaciné medziaga, iSbraukiamas, nes EDTO
vadove (dok. 10085) pateikiamos iSsamios gairés dél EDTO.

Kiek tai susije¢ su kudikiy gelb¢jimosi liemenémis, 6 priedo I dalj papildyti nauja pastaba,
kurioje biity pateiktos papildomos gairés dél kudikiy gelbéjimosi liemeniy vezimo.
Susitarianciosios valstybés néra teisiSkai jpareigotos pranesSti apie pastaby laikymasi ar
skirtumus nuo jy.

Kiek tai susij¢ su Zzemés artumo jsp€jimo sistemomis (GPWS, angl. ground proximity warning
systems), atsizvelgiant | naujausiy avarijy apzvalga esama rekomendacija perkvalifikuoti j 6
priedo I dalies standarta dél GPWS orlaiviams, kuriy didZiausia sertifikuota kilimo masé
(MCTOM) yra ne didesné kaip 5 700 kg ir kuriems leidziama skraidinti daugiau kaip penkis,
bet ne daugiau kaip devynis keleivius.

Kiek tai susij¢ su informavimo ir jspéjimo apie iSried¢jimag i§ kilimo ir tipimo tako
sistemomis (ROAA, angl. runway overrun awareness and alerting systems), nustatyti nauja
standartg (taip pat 1 skyriuje pateikti naujas apibréztis), pagal kurj tas sistemas komercinio
oro transporto orlaiviuose reikalaujama jdiegti gamybos etapu.

6 priedo I dalies 47 pakeitimas, 6 priedo II dalies 40 pakeitimas ir 6 priedo III dalies 24
pakeitimas, susije su eksploatacinémis charakteristikomis grindZiamais aerodromy
naudojimo minimumais (PBAOM) ir skrydZio saviraSiais

Kalbant apie lengvatines operacijy salygas PBAOM taikymo atvejais, PBAOM koncepcija
suteikia galimybe taikyti lengvatines operacijy salygas, t. y. taikyti mazesnius minimumus,
atsizvelgiant | antzeminés infrastruktiiros ir orlaiviy sistemy eksploatacines charakteristikas.

Vienas 1§ 6 priedo pakeitimy tiksly — iSvengti nuorody j konkrecias sistemas (pvz., sustiprinto
matomumo sistemas (EVS) ir kolimatorinius monitorius (HUD)) ir parengti bendresnio
pobiidzio, technologiSkai neutraly teksta, kad biity sudarytos salygos toliau plétoti §ig sritj.
Kitas pakeitimas — terminy ,,bazinis orlaivis® ir ,,pazangus orlaivis* apibréZiy jtraukimas:
pazangiuose orlaiviuose jrengiama jranga, papildanti orlaiviui eksploatuoti reikalingg jranga,
palyginti su baziniais orlaiviais, kuriuose yra tik butiniausia jranga ir kuriems dé¢l Sios
priezasties negali bati taikomos lengvatinés operacijy salygos. Sis pakeitimas yra pirmasis
PBAOM koncepcijos jtraukimo j komercinius skrydZius etapas, padésiantis geriau ja suprasti
ir vartoti bendresnes formuluotes rengiant standartus.

Be to, iSbraukiamas 6 priedo I dalies H priedélis, nes informacija apie automatiniy tiipimo
sistemy, kolimatoriniy monitoriy ir matomumo sistemy naudojimg dabar pateikiama
Operacijy bet kokiu oru vadove (angl. Manual on All-Weather Operations, dok. 9365).
Susitarianciosios valstybés néra teisiskai jpareigotos pranesti apie rekomendacinés medziagos
laikymasi arba skirtumus nuo jos.

Kiek tai susije su skrydZio saviraSiais, 1§ dalies pakeisti 6 priede nustatytus standartus, kad
biity nustatyti reikalavimai skrydzio saviraSio sistemy gamintojams ir montuotojams teikti
informacija, biiting skrydZio saviraSiy tinkamumui naudoti uZtikrinti. Reikalavimuose taip pat
paaiskinamas skrydzio duomeny savirasio techninés prieziiiros darby periodiSkumas.

6 priedo II dalies 40 pakeitimas ir 14 priedo I tomo 17 pakeitimas, susij¢ su bendrosios
aviacijos srityje taikomomis nuostatomis dél gelbéjimo ir gaisro gesinimo (RFF)
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I 6 priedo II dalies 2 skirsnj ,,Bendrosios aviacijos operacijos (angl. General Aviation
Operations) itraukti nauja rekomendacija, o i 6 priedo II dalies 3 skirsnj ,Dideli ir
turboreaktyviniai lektuvai“ (angl. Large and turbojet aeroplanes) ir 14 priedo I tomo 9 skyriy
jtraukti naujus standartus.

6 priedo II dalies 2 ir 3 skirsniuose aiSkiai nurodyti, kad vezéjas turi atsizvelgti j gelbéjimo ir
gaisro gesinimo jrangos ir paslaugy prieinamuma naudosimame aerodrome.

[ 6 priedo II dalies 2 skirsnj siuloma jtraukti rekomendacija suteikiama galimybé
atitinkamiems bendrosios aviacijos vezé¢jams (ES sistemoje — nekomerciniams vezéjams)
jvertinti naudosimo aerodromo tinkamumag ir j §j vertinimg jtraukti RFF jrangos prieinamumo
kriterijy. Vezéjy, kuriems taikomas 6 priedo II dalies 3 skirsnis (ES sistemoje —
nekomercinius skrydzius sudétingais varikliu varomais orlaiviais vykdanciy vezeéjy), kurie
privalo buti jdiege saugos valdymo sistema, atveju, biitinybé atsizvelgti i tinkamy RFF
jrenginiy prieinamuma, renkantis naudosimg aerodroma, turéty biiti integruota j vez¢jo saugos
valdymo sistemg.

Be to, ICAO siilo 14 priedo ,,Aerodromai“ (angl. Aerodromes) 1 tomo ,,Aerodromo
projektavimas ir naudojimas“ (angl. Aerodrome Design and Operations) RFF nuostaty
bendrajai aviacijai netaikyti. Kai kurios valstybés dabartini teksta aiSkina taip: wvisi
aerodromai, nepriklausomai nuo jy dydzio ir veiklos tipo, privalo turéti specialius RFF
jrenginius. Maziems, tik bendrosios aviacijos reikméms naudojamiems aerodromams tai
sukelia daug sunkumy ir dél to buvo apribotas aerodromo eksploatavimo laikas arba
aerodromas net buvo uzdarytas. Laikinas oro uosty uzdarymas arba ribotas jy eksploatavimo
laikas savaime kelia pavojy, visy pirma bendrosios aviacijos orlaiviams, kuriy degaly rezervas
yra mazesnis, kuriais skrydZziais daznai vykdomi tik dienos metu ir kuriuos labiau varzo oro
salygos. Dabartinis RFF reikalavimas yra neproporcingas visy pirma dél to, kad mazai
tikétina, jog dél maZzos bendrosios aviacijos orlaiviy mases, kilimo ir tiipimo greicio ir riboto
degaly kiekio kilty tokio tipo kilimo ar tiipimo avarija, kuriai likviduoti reikéty aerodromo
priesgaisrinés komandos.

6 priedo 111 dalies 24 pakeitimas

Kiek tai susij¢ su tolimiesiems sraigtasparniy skrydZiams naudojamais atsarginiais jiiriniais
aerodromais, sitiloma pakeisti standartus ir rekomenduojama praktika: panaikinti dabarting
rekomenduojama praktikg nepalankiose zonose nenaudoti atsarginiy jiiriniy aerodromy. Pagal
dabartinius reikalavimus veZzgjas, prie§ apsisprgsdamas naudotis tais aerodromais, turi
atsizvelgti | visus svarbius veiksnius. Pakeitimu vezéjui suteikiama galimybé jtraukti j planus
nepalankioje zonoje esantj atsarginj jurinj acrodroma, pries tai atlikus rizikos vertinimg. Taip
siekiama uztikrinti, kad veZéjas galéty saugiai ir veiksmingai valdyti optimizuota maksimalig
pakélimo mase, atsizvelgdamas j poreikius, susijusius su degalais, nuotoliu ir nukreipimu ]
atsargin] aerodromg, kartu iSlaikydamas bent toki saugos lygi, kuris biity lygiavertis
dabartin¢je nuostatoje nurodytam saugos lygiui.

Kiek tai susij¢ su pavojingy kroviniy vezimu sraigtasparniais, j 6 priedo III dalj jtraukti nauja
12 skyriy. Siuo metu IIT dalyje néra nustatyta tinkamy standarty, visy pirma nuostaty dél
vezéjo valstybés atsakomybés. Tokios nuostatos reikalingos siekiant uztikrinti saugia
pavojingy kroviniy vezimo prieZiiirg ir aiSkiau iSdéstyti reikalavimus veZéjams, neturintiems
leidimo vezti pavojingus krovinius. Tos nuostatos grindziamos nuostatomis, jtrauktomis j 6
priedo 1 dalj, ir yra pritaikytos 6 priedo IIT daliai. Sios nuostatos atitinka Pavojingy kroviniy
saugaus vezimo oru technines instrukcijas (dok. 9284, Techninés instrukcijos).

Numatoma, kad 6 priedo I, II ir III daliy ir 14 priedo I tomo pakeitimai bus pradéti taikyti
2022 m. lapkricio 3 d.
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7 priedo 7 pakeitimas

Juo siekiama palengvinti orlaiviy perdavimg i§ vienos valstybés i kita, suderinti dabartine
praktika ir skatinti orlaiviy nuosavybés duomeny mainy tarp valstybiy skaidrumg ir
nuosekluma.

Kalbant apie orlaivio registracijg, pakeisti registravimo liudijimg, kad jame biity nurodyta, jog
jis i¥duotas orlaivio savininkui, orlaivio naudotojui arba kitam subjektui. Siuo pakeitimu
sickiama atsizvelgti ] Siuo metu aviacijos sektoriuje taikomg komercine praktika, pvz.,
iSperkamosios nuomos praktika, kai orlaivj naudoja kitas subjektas nei orlaivio savininkas.

Kalbant apie orlaivio iSregistravimg, nustatyti reikalavimg iSregistravus orlaivj i§duoti orlaivio
iSregistravimo liudijima. Siuo metu daugelyje valstybiy iSduodamo prane§imo apie
iSregistravimg arba iSregistravimo liudijimo forma ir juose pateikiama informacija néra
standartizuotos, todél uztrunka registracijos procesas.

7 priedo 7 pakeitimg numatoma pradéti taikyti 2023 m. lapkric¢io 2 d. Taciau su registravimo
liudijimu susijusias nuostatas numatoma pradéti taikyti 2026 m. lapkri¢io 26 d.

8 priedo 109 pakeitimas

IS dalies pakeisti 8 priede pateiktus standartus ir rekomenduojamg praktika, siekiant padidinti
aiSkuma ir uztikrinti, kad bet kokig modifikacija ir remontg tvirtinancios valstybés
(t. y. modifikacijos projektavimo valstybés) aiskiai suprasty savo pareiga uztikrinti
nepertraukiamajj tinkamuma skraidyti, taip pat paaiSkinti gaisro gesinimo dideliy leéktuvy,
sraigtasparniy ir mazy léktuvy kroviniy skyriuje projektines galimybes. Be to, jraSoma
pastaba, kurioje paaiSkinama, kad siilomomis II dalies 6 skyriaus nuostatomis techninés
prieziliros organizacijai nedraudziama atlikti techninés priezitiros organizacijos patvirtinimg
iSdavusioje valstybéje neregistruoty orlaiviy ir registracijos neturinéiy orlaiviy techninés
priezitiros. Susitarianciosios valstybés néra teisiSkai jpareigotos pranesti apie pastaby
laikymasi ar skirtumus nuo jy.

8 priedo 109 pakeitimo taikymo pradZios data — 2022 m. lapkricio 3 d.
10 priedo 1V tomo 91 pakeitimas

IS dalies pakeisti 10 priedo IV tome pateiktus standartus ir rekomenduojama praktika: jdiegti
susidirimy ore vengimo sistemg X (ACAS X), siekiant pagerinti saugg, sumaZinti
nereikalingy jspé€jimy skaiciy, pritaikyti naujas procediiras ir sudaryti salygas naudoti kitus
steb¢jimo Saltinius, pritaikytus naujiems orlaiviy tipams, taip pat sumazinti klaidingy ACAS
1sp¢jimy skaiciy. Pakeitimg numatoma pradéti taikyti 2022 m. lapkricio 3 d.

17 priedo 18 pakeitimas

I Cikagos konvencijos 17 prieda jtraukti naujus ir (arba) i§ dalies pakeisti galiojandius
standartus ir rekomenduojamg praktika, susijusius su saugumo kultiira; orlaiviy naudotojy
saugumo programomis, sprogmeny aptikimo bagazo skyriuje vezamame bagaze metodais ir
nacionalinémis civilinés aviacijos saugumo kokybés kontrolés programomis. 18 pakeitima
numatoma pradéti taikyti 2022 m. lapkri¢io mén.

9 priedo 29 pakeitimas

I sitloma 9 priedo 29 pakeitima, be kita ko, jtrauktos naujos ir (arba) perziiirétos nuostatos dél
ekstremaliyjy visuomenés sveikatos situacijy, kelionés dokumenty ir sveikatos pazymy
saugumo, pagalbos ir repatriacijos skrydziy, palankesniy oro susisiekimo salygy sudarymo
nejgaliesiems, pagalbos orlaiviy avarijy aukoms ir jy Seimoms, prekybos Zzmonémis, taip pat
sitlomas nedidelis pastabos, susijusios su keleivio duomeny jraso (PNR) duomenimis,
pakeitimas — patikslinamas terminas ,,eksportas®.
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Kiek tai susij¢ ypa¢ su sveikatos klausimais, 2020 m. balandzio 15d. Oro transporto
komitetas (ATC) (C-DEC 219/3) patvirtino specialios paskirties darbo grupés jgaliojimus; jai
pavesta perzitréti visus su sveikata susijusius 9 priedo standartus ir rekomenduojamg praktika
ir atitinkamg rekomendacing medziaga, parengti pasiiilymus dél naujy ir (arba) perzitréty 9
priedo nuostaty ir atitinkamos rekomendacinés medziagos projekta. Taip siekiama nustatyti
veiksmingas ICAO priemones, kurias valstybés galéty jgyvendinti pasitelkdamos aviacijos
institucijas ir kuriose bity nustatyti reikalavimai orlaiviy naudotojams ir oro uosty
operatoriams, taip pat kitiems suinteresuotiesiems subjektams.

Specialios paskirties darbo grupé, svarstydama galimybe jtraukti naujus ir patikslintus su
sveikata susijusius standartus ir rekomenduojamg praktika, pasitilé naujas apibréztis ir
pakeitimus, susijusius su 1 skyriumi (orlaiviy dezinsekcija ir dezinfekavimas), 6 skyriumi (dél
aerodromo ekstremaliyjy situacijy valdymo plano papildymo nuostatomis dél ligy protriikio),
8 skyriumi (dél sveikatos pazymy rinkimo ir skaitmeniniy technologijy naudojimo, kai
imanoma), ir susitaré dél naujo skyriaus (10 skyriaus) itraukimo i 9 prieda ,,Supaprastinimas®.
Naujuoju 10 skyriumi siekiama sugrupuoti naujus ir patikslintus su sveikata susijusius
standartus ir rekomenduojamg praktika, be kita ko, kai kuriuos esamus su sveikata susijusius
standartus ir rekomenduojamg praktika i§ kity 9 priedo skyriy perkelti i silomg naujg 10
skyriy. Sj skyriy sudaro 3 skirsniai: A. Tarptautinés sveikatos prieziiiros taisyklés ir susijusios
priemones; B. Su sveikata susijusiy dokumenty tikrinimas ir C. Uzkre¢iamyjy ligy prevencija
ir Svelninimas. Taciau dél intensyvaus darbo, susijusio su naujais ir patikslintais standartais ir
rekomenduojama praktika, taip pat dél laiko apribojimy specialios paskirties darbo grupei
nepavyko sugrupuoti standarty ir rekomenduojamos praktikos ir iki galo parengti nauja 10
skyriy.

12-ajame Supaprastinimo eksperty grupés posédyje perzitrétos ir | galuting tos eksperty
grupés ataskaitg jtrauktos specialios paskirties darbo grupés rekomendacijos ir jos sitilomi
standartai ir rekomenduojama praktika su papildomomis pastabomis. Kai kurie standartai ir
rekomenduojama praktika pakoreguoti per Supaprastinimo eksperty grupés posédj, pasiekus
bendra dalyviy sutarimg. Diskutuota apie salyt] turéjusiy asmeny atsekimo politikg ir
sveikatos dokumenty, pateikiamy atvykstant j Salj arba vykstant per ja tranzitu, statusa. Be to,
Supaprastinimo eksperty grupé sutiko padaryti nedidelius keleivio buvimo vietos anketos
pakeitimus.

Taip pat paZymeétina, kad iSsamig strategijag parengé ICAO Supaprastinimo eksperty grupes
koordinuojama darbo grupé prekybos Zzmonémis klausimais (WGHT, angl. Working Group on
Human Trafficking). Toje strategijoje numatyta rengti gaires ir padéti valstybéms naréms:

a) sukurti ir jgyvendinti i§samig supaprastinimo aspektus apimancia kovos su prekyba
zmonemis civilinéje aviacijoje strategija, taip pat

b) parengti politika ir protokolus, susijusius su reagavimu j jtariama (-us) prekybos Zmonémis
incidentg (-us), kurie apimty aiSkias praneSimy teikimo teisésaugos institucijoms gaires,
reagavimag | galimos prekybos Zmonémis atvejus ir koordinavimg tarp valstybiniy agentiiry,
tarp valstybiy ir su suinteresuotaisiais subjektais (jskaitant oro uostus ir oro transporto
bendroves).

Sia i§samia strategija papildoma esama ICAO kovos su prekyba zmonémis politika, gairés ir
kiti iStekliai, kurie buvo parengti siekiant suteikti orientyrus aviacijos sektoriui kovos su
prekyba Zmonémis srityje, jskaitant bendrg rezoliucija, dvi rekomenduojamas praktikas,
mokymo gaires, ataskaity teikimo gaires, mokymo programg ir valstybiy nariy apklausa.

Siuos 29 pakeitime isdéstytus pakeitimus numatoma pradéti taikyti 2022 m. lapkrigio mén.
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3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU
3.1. Pagrindiniai poky¢iai ir ju rySys su galiojan¢iomis Sajungos taisyklémis
1 priedo 178 pakeitimas, susijegs su visuotiniu elektroniniy personalo licencijy pripaZinimu

Atsizvelgdamas 1 39-ojoje ICAO asambléjos sesijoje pateiktas rekomendacijas, ICAO
sekretoriatas apsvarsté galimybe¢ parengti | 1 prieda ,,Personalo licencijavimas® jtrauktinus
standartus, kuriais vadovaujantis biity diegiama elektroniniy personalo licencijy iSdavimo
sistema ir taip gerinama sauga ir efektyvumas. Atlikus analiz¢ nustatyta, kad j 1 priedo
pakeitima, kuriuo biity leidZziama pasirinktinai naudoti elektronines personalo licencijas,
parengti jmanoma, taciau itin svarbu uztikrinti, kad biity iSvengta nereikalingos nastos kitoms
valstybéms, kurioms reikéty tikrinti licencijos autentiSkumg ir galiojimg. Buvo jsteigta
Elektroniniy personalo licencijy darbo grupé (EPL-TF, angl. Electronic Personnel Licence
Task Force), kuriai, be kita ko, pavesta perzitiréti ICAO sekretoriato atliktg analiz¢ ir parengti
siilomas nuostatas, kuriose biity tinkamai atsizvelgta j elektroniniy licencijy pripazinimo
kitose valstybése klausima.

D¢l siulomy pakeitimy su valstybémis narémis konsultuotasi: joms iSsiystas ICAO
valstybéms skirtas rastas AN 12/1.1.25-20/112, kuriame iSdestyti pasiulymai i$ dalies pakeisti
Cikagos konvencijos 1 prieda.

Pakeitimai, kurie i§ pradziy buvo pasitlyti valstybéms skirtame raste AN 12/1.1.25-20/112,
yra susij¢ su elektroniniy personalo licencijy jkélimu | autonominius mobiliuosius
elektroninius vaizdavimo prietaisus, papildant licencijas, parengtas naudojant auksc¢iausios
kokybés popieriy ar kitg tinkamg medziaga, jskaitant plastikines korteles.

Atsizvelgdamos | EASA rekomendacijg dél valstybéms skirto rasto AN 12/1.1.25-20/112,
daugelis ES valstybiy nariy sutiko, kad elektroninés licencijos turi tam tikry pranaSumy, ir
nemato ypatingy trikumy.

Numatomi pakeitimai gali stipriai paveikti ES teisés akty, t. y. Komisijos reglamento (ES) Nr.
1178/2011! ir Komisijos reglamento (ES) 2015/340°, turinj. Naujus ICAO standartus ir
rekomenduojamg praktika reikés jtraukti j ES teisés aktus ir taip i$ dalies pakeisti dabarting
teising sistemg, siekiant reglamentuoti autonominiy mobiliyjy elektroniniy vaizdavimo
prietaisy formata, tipa, sertifikavima ir galimybe¢ susipaZinti su atitinkamais duomenimis
internetu ir neprisijungus prie jo, kartu uztikrinant asmens duomeny vientisuma, privatumg ir
sauga.

6 priedo I dalies 47 pakeitimas, 6 priedo Il dalies 40 pakeitimas, 6 priedo III dalies 24
pakeitimas ir 14 priedo I tomo 17 pakeitimas

! 2011 m. lapkric¢io 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1178/2011, kuriuo pagal Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (EB) Nr.216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos orlaiviy jgula susij¢ techniniai
reikalavimai ir administracinés procediros (OL L 311, 2011 11 25, p. 1-193).

2 2015 m. vasario 20 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/340, kuriuo pagal Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su skrydziy vadovy licencijomis ir pazyméjimais susij¢
techniniai reikalavimai ir administracinés procediiros, i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas
(ES) Nr. 923/2012 ir panaikinamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 805/2011 (OL L 63, 2015 3 6, p. 1-122).
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6 priedo I dalies 47 pakeitimas dé¢l pailginto nukreipimo j atsarginj aecrodromg laiko skrydziy
(EDTO) turéty biiti perkeltas j Komisijos reglamenta (ES) Nr. 965/20123.

6 priedo I dalies 47 pakeitimas, susijes su kidikiy gelbéjimosi liemenémis, atitinka
galiojancias Komisijos reglamente (ES) Nr. 965/2012 nustatytas taisykles, susijusias su
apriipinimu  kidikiams skirtomis gelb¢jimosi liemenémis arba lygiaverciais pliiduriavimo
jtaisais ir jy laikymu. Tas pats pasakytina ir apie zemés artumo jsp¢jimo sistemas (GPWS).
EASA pateiké ICAO atliktg sgnaudy ir naudos analiz¢ pagrindziancios informacijos. Atlikus
Sig analiz¢ nustatyta, kad Sio pakeitimo sgnaudy ir naudos santykis yra teigiamas, jei $is
pakeitimas diegiamas orlaivio gamybos etapu, taiau nepakankamas, kad jo diegimas biity
pagristas jau pagamintuose orlaiviuose. ES taisykliy keisti nereikeés.

6 priedo I dalies 47 pakeitimas, susijes su informavimo ir jspé&jimo apie iSriedé¢jimg 1§ kilimo
ir tipimo tako sistemomis (ROAAS), atitinka galiojancias Komisijos reglamento (ES)
2015/640% taisykles. ES taisykliy keisti nereikés.

6 priedo I dalies 47 pakeitimas, 6 priedo II dalies 40 pakeitimas ir 6 priedo III dalies 24
pakeitimas, susije¢ su lengvatinémis operacijy salygomis, kurios sudaromos eksploatacinémis
charakteristikomis grindziamy aerodromo naudojimo minimumy (PBAOM) taikymo atvejais,
atitinka Komisijos reglamente (ES) Nr. 965/2012 jau nustatytas taisykles. ES taisykliy keisti
nereikés.

6 priedo I dalies 47 pakeitimas, 6 priedo II dalies 40 pakeitimas ir 6 priedo III dalies 24
pakeitimas yra susij¢ su skrydzio savirasiais. Keliose valstybése kilo sunkumy tiriant avarijas
ir pavojingus incidentus, nes nebuvo uZtikrintas atitinkamuose orlaiviuose jrengtos skrydzio
savirasio sistemos (skrydzio duomeny savirasio sistemos ir (arba) kabinos pokalbiy savirasio
sistemos) tinkamumas naudoti. Dél Sios priezasties kilo problemy, susijusiy su i§ skrydzio
savirasiy gautomis jrasy rinkmenomis (pvz., trilko informacijos, parametry vertés buvo
neteisingos arba garso jraSy buvo nejmanoma suprasti). Vienas i§ $ig problema nulémusiy
veiksniy yra tai, kad turima informacija apie skrydzio savirasio sistemy tinkamumo naudoti
uztikrinimg daznai yra neiSsami. Vez¢jai turi uZtikrinti nuolatinj skrydZio savirasio sistemy
tinkamuma naudoti, taciau neturédami tinkamos informacijos jie §io reikalavimo negali
ivykdyti.

ICAO valstybéms skirtame raste SP 55/4-20/94 pateikti pasiiilymai i§ dalies pakeisti 6 priedo
I dalies 8 priedélyje, 6 priedo II dalies 2.3 priedélyje ir 6 priedo III dalies 4 priedélyje
pateiktus ICAO standartus. Siais pasitlymais:

1. 1§ dalies kei¢iami skrydzio saviraSiy sistemos gamintojui taikomi ICAO standartai ir
nustatomi ICAO standartai, taikytini skrydzio savirasiy sistemos montuotojui,
siekiant nustatyti reikalavima, kad Sios organizacijos pateikty tiek informacijos, kiek
jos reikia, kad vezéjai galéty uZztikrinti skrydzio savirasiy tinkamuma naudoti;

3 2012 m. spalio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams susij¢ techniniai
reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 296, 2012 10 25, p. 1-148).

4 2015 m. balandzio 23 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/640 dél papildomy tinkamumo skraidyti

specifikacijy, susijusiy su tam tikro tipo skrydziais, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 965/2012
(OL L 106, 2015 4 24, p. 18-22).
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2. 1§ dalies keiciami ICAO standartai, taikomi skrydzio duomeny savirasio techninés
priezitiros uzduociai (skrydzio duomeny savirasio kalibravimui), siekiant patikslinti
jos periodiskuma.

Rekomendacijoje d¢l atsakymo | §j valstybéms skirtg rasta, kuri buvo nusiysta ES valstybéms
naréms, EASA pritaré 1 punkte apibiidinty sitilomy pakeitimy tikslui, taciau pasitlé Siek tiek
pakeisti jy formuluotg. Dél 2 punkto EASA pateiké pastabg, kad vieng i§ ICAO standarty,
kuriuos siiiloma i§ dalies pakeisti, verciau reikéty iSbraukti.

EASA analize ir pastabomis, atsakydamos j ICAO valstybéms skirtg rasta SP 55/4-20/94,
rémési dvylika ES valstybiy nariy. Kitos ES valstybés narés j §] valstybéms skirta rastg
neatsake.

Po konsultacijy dé¢l valstybéms skirto rasto SP 55/4-20/94 ICAO sekretoriatas pritaré¢ EASA ir
ES valstybiy nariy pasiilytiems neredakcinio pobiidzio pakeitimams, iSskyrus pakeitima,
susijusj su ICAO standartu, kurj EASA pasitlé iSbraukti. Numatomi pakeitimai neturés
poveikio ES reglamentams, taCiau greiCiausiai kai kurios priimtinos atitikties uZztikrinimo
priemones bus pakeistos skrydziy vykdymo taisyklémis (angl. 4ir OPS) taisyklémis ir (arba)
turés biiti padaryti nedideli sertifikavimo specifikacijy (CS-ETSO, CS-25 ir CS-29)
pakeitimai.

6 priedo II dalies 40 pakeitimas ir 14 priedo I tomo 17 pakeitimas, susij¢ su bendrosios
aviacijos srityje taitkomomis gelbé&jimo ir gaisro gesinimo (RFF) nuostatomis, turéty buti
perkelti atitinkamai j Komisijos reglamentg (ES) Nr. 965/2012 ir Komisijos reglamentg (ES)
Nr. 139/2014°.

6 priedo III dalies 24 pakeitime, susijusiame su tolimiesiems sraigtasparnio skrydziams
naudojamais atsarginiais juriniais aerodromais, sitilomi saugos kriterijai ir nurodoma biitinybé
gauti patvirtinimg. Tie pasitlymai atitinka Komisijos reglamente (ES) Nr. 965/2012
nustatytas taisykles. ES reglamenty keisti nereikeés.

De¢l 6 priedo III dalies 24 pakeitimo, susijusio su pavojingais kroviniais, ES reglamenty keisti
nereikia, nes Komisijos reglamente (ES) Nr. 965/2012 daroma tiesioginé nuoroda j ICAO 18
prieda ir susijusias technines instrukcijas.

7 priedo 7 pakeitimas, susijes su orlaiviy registravimu, iSregistravimu ir registracijos
perdavimu

7 priedo 7 pakeitimu nustatomos orlaiviy registravimo salygos, pritaikant registravimo
liudijimo Sablong ir nustatant iSregistravimo liudijimo Sablong.

Siuo metu orlaiviy registravimo ar isregistravimo liudijimai ES teisés aktais
nereglamentuojami, taciau 7 priedo 7 pakeitimas susijes su sritimi, kuriai taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1008/2008°, kuriuo nustatoma bendra orlaiviy registravimo ES
lygmeniu sistema. Pagrindinis principas, kuriuo grindZziamas 7 priedo 7 pakeitimas, —
palengvinti orlaiviy perdavimg 1§ vienos valstybés | kita — atitinka Reglamento (EB)
Nr. 1008/2008 taisykles.

3 2014 m. vasario 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 139/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (EB) Nr.216/2008 nustatomi su aerodromais susij¢ reikalavimai ir administracinés
procediiros (OL L 44,2014 2 14, p. 1-34).

6 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 dél oro susisiekimo paslaugy teikimo

Bendrijoje bendryjy taisykliy (OL L 293, 2008 10 31, p. 3).
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8 priedo 109 pakeitimas, susijes su valstybés pareigomis treCiyjy Saliy atlieckamy
modifikacijy ir remonto atveju

8 priedo I dalies ir II dalies 4 skyriaus pakeitimu modifikacijos projektavimo valstybés
pareigos patikslinamos ir tinkamai atskiriamos nuo orlaivio, variklio ar oro sraigto pirminés
projektavimo ar gamybos valstybés pareigy. Jos apima pareigg gauti ir jvertinti informacija
apie defektus, taip pat ruoSti ir platinti privaloma informacija apie nepertraukiamajj
tinkamumg skraidyti. Naujuose standartuose ir rekomenduojamoje praktikoje pareigos,
susijusios su privaloma informacija apie nepertraukiamajj tinkamumg skraidyti, tik
patikslinamos, nes pagal galiojanCius standartus ir rekomenduojamg praktikg jau
reikalaujama, kad ty modifikacijy projektavimas ir (arba) gamyba ir (arba) remontas biity
priimtini atitinkamo orlaivio registravimo valstybei.

Sistema, pagal kuria EASA vykdo savo pareigas (kaip projektavimo valstybé arba
modifikacijos projektavimo valstybé), jau numatyta Komisijos reglamente (ES) Nr.
748/20127. Si sistema apima informacijos apie defektus gavimg ir vertinima bei privalomos
informacijos apie nepertraukiamajj tinkamuma skraidyti ruo$ima ir platinima.

8 priedo 109 pakeitimas, susijes su nuostatomis dél kroviniy skyriaus gaisro gesinimo

Pakeitimu paaiSkinamos gaisro gesinimo dideliy léktuvy kroviniy skyriuje projektinés
galimybés. Siuo pakeitimu nauji reikalavimai esamam orlaiviy parkui nenustatomi. Juo
tekstas veikiau suderinamas su reikalavimais, nustatytais dabartiniuose projektavimo
valstybiy tinkamumo skraidyti kodeksuose, dél kuriy taikymo esamam orlaiviy parkui jau
buvo pritarta, ir jis taitkomas naujos konstrukcijos orlaiviams.

Sie sitilomi standartai ir rekomenduojama praktika Komisijos reglamentui (ES) Nr. 748/2012
poveikio nedaro, nes su jais susij¢ reikalavimai jau jtraukti § EASA pagal Reglamento (ES)
2018/1139 76 straipsnio 3 punktg pateikta sertifikavimo specifikacijg (CS-25 ,Large
Aeroplanes®).

Be to, Siuo pakeitimu nustatomos naujos nuostatos, pagal kurias reikalaujama (dideliems
lektuvams) ir rekomenduojama (sraigtasparniams ir maziems léktuvams), kad projekto
patvirtinimo turétojas pateikty veZze¢jui informacija apie kroviniy skyriaus prieSgaisrinés
apsaugos pajégumus, sertifikuotus naujos gamybos ir naujos konstrukcijos orlaiviams. EASA
dalyvavo rengiant Siuos standartus ir rekomenduojamg praktikag ir mano, kad jie padés
vezéjams nustatyti tam tikry gaisro gesinimo sistemy, kurios naudojamos orlaiviy kroviniy
skyriuose, trikumus.

Sie nauji standartai ir rekomenduojama praktika turés jtakos Komisijos reglamentui (ES)
2015/640. EASA ketina parengti jgaliojimus nustatyti taisykles, kad Sie ICAO tarybos priimti
standartai ir reckomenduojama praktika biity perkelti j teise.

10 priedo 1V tomo 91 pakeitimas

Po jgyvendinimo datos orlaiviy parkas bus miSrus, t.y. bus orlaiviy su jrengtomis ACAS
X/ TCAS 7.1 sistemomis, ir ] tai turés biiti atsizvelgta naudojant antzemines sistemas. ICAO
turi iSsamiau nustatyti ir apibiidinti tokig miSrig jranga naudojancio orlaiviy parko poveikj oro

7 2012 m. rugpjiicio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 748/2012, kuriuo nustatomos orlaivio

tinkamumo skraidyti sertifikavimo, orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy aplinkosauginio
sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy organizacijy sertifikavimo jgyvendinimo taisyklés (OL L 224,
2012 8 21, p. 1-895).

10
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navigacijos paslaugy teikéjams. Nors ankstesniame valstybéms skirtame raSte apie tai
neuzsimenama, siekiant palengvinti incidenty tyrimus, oro navigacijos paslaugy teikéjai turéty
atnaujinti savo antzemine sistema, kad ji galéty atpazinti ACAS programinés jrangos numerj.
Be to, oro navigacijos paslaugy teikéjams, kurie naudojasi sprendziamaisiais patarimais (angl.
RA, Resolution Advisories), gali reikéti pritaikyti RA pranesimy dekodavima, atsizvelgiant j
tai, kokia RA praneSimy informacija ekranuose matoma jy skrydziy vadovams. Kadangi
ACAS II ir ACAS Xa sistemy veikimas skiriasi, tokiy skirtumy poveikis turi biiti iSsamiai
apraSytas ACAS vadove (dok. 9863).

Orlaiviy naudotojams poveikis bus ribotas, nes naudoti ACAS X jrangg yra neprivaloma.
Pagrindiniai ACAS X skirtumai — loginis susidiirimy vengimo modelis ir stebé¢jimo duomeny
Saltiniai. Kadangi susidiirimy vengimo algoritmas pilotui yra aiSkus ir atsizvelgiant } mazesne
tikimybe, kad pilotas gaus ACAS II sprendziamajj patarimg (be to, ir procediiros lieka tokios
pacios), galima teigti, kad mokymo gali nereikéti. Taciau galimo susidirimo atvejais, kai
reikés taikyti susidiirimy ore vengimo sistemg (ACAS), ACAS Xa pateiks sprendziamuosius
patarimus, kuriy jspéjimy laikas, trukmé ir seka, nors ir panasus, nebus identiSki TCAS II 7.1
versijai. Kadangi tikimasi, kad dél Sio optimizuoto loginio saugos modelio sumazés nebiitiny
isp&jimy skaiCius situacijose, kai susidiirimo pavojaus néra, ACAS Xa sprendziamieji
patarimai negalés biti teikiami tokiomis paciomis sglygomis, kaip naudojant TCAS 1II 7.1
versija.

Kadangi ACAS 1II su susidiirimy vengimo 7.1 versijos programine jranga ir ACAS Xa
eksploatacinés charakteristikos skiriasi (net jei procediiros yra tokios pacios), 1 tuos skirtumus
reikéty atsizvelgti. IS tiesy pakeitime teigiama, kad rekomendaciné medziaga, susijusi tiek su
TCAS 7.1 reikalavimus atitinkan¢iomis sistemomis, tiek su ACAS X reikalavimus
atitinkanciomis sistemomis, yra pateikta susidirimy ore vengimo sistemos (ACAS) vadove
(dok. 9863). Taciau ACAS vadovo (dok. 9863) pakeitimai dar nebaigti rengti.

Kad bty numatytas ACAS X naudojimas, reikéty atnaujinti Europos reguliavimo sistema.

Reglamentai ir (arba) susijusi rekomendaciné medziaga, kuriems biity padarytas poveikis:
Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1332/2011% dél oro erdvés naudojimo reikalavimy ir veiklos
procediiry, kad biity iSvengta susidirimy ore, ir Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012 dél
orlaiviy naudojimo skrydziams. Poveikis galéty biiti padarytas ir kitiems reglamentams ir jy
atitinkamoms priimtinoms atitikties uztikrinimo priemonéms bei rekomendacinei medziagai.
Taip pat reikéty atnaujinti EASA orlaivio rySiy, navigacijos ir steb&jimo sertifikavimo
specifikacija (CS-ACN, angl. Certification Specification for Airborne Communication
Navigation and Surveillance) ir Europos techninio standarto sertifikavimo specifikacijas (CS-
ETSO, angl. Certification Specifications for European Technical Standard Orders).

17 priedo 18 pakeitimas

17 prieda 2021 m. geguzés 31 d.—birZelio 4 d. virtualiai vykusiame 32-ajame posédyje
perziuréjo ICAO aviacijos saugumo darbo grupé. Pateiktus pasitilymus i§ dalies pakeisti 17
prieda savo 223-osios sesijos 11-ajame posédyje (2021 m. birzelio 25 d.) apsvarste ICAO
taryba. Apie pasitilymg del 17 priedo 18 pakeitimo 2021 m. liepos 20 d. valstybéms skirtu
raStu AS 8/2.1-21/48 Confidential ICAO generalinis sekretorius informavo valstybes.

8 2011 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1332/2011, kuriuo nustatomi bendri oro erdvés

naudojimo reikalavimai ir veiklos procediros, kad biity iSvengta susidiirimy ore (OL L 336, 2011 12 20, p. 20—
22).
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Sitilomais pakeitimais jtraukiami nauji ir (arba) i§ dalies kei¢iami 17 priede nustatyti
standartai ir rekomenduojama praktika, susij¢ su saugumo kultiira, orlaiviy naudotojy
saugumo programomis, sprogmeny aptikimo bagazo skyriuje vezamame bagaze metodais ir
nacionalinémis civilinés aviacijos saugumo kokybés kontrolés programomis.

D¢l daugumos 17 priedo 18 pakeitimu pasitlyty naujy ar perziiiréty nuostaty Sajungos teisés
keisti nereikés, nes | ja Siy standarty turinys jau jtrauktas. Taciau dél vieno naujo prevenciniy
saugumo priemoniy srityje nustatyto standarto reikés 1§ dalies pakeisti Komisijos
jgyvendinimo reglamentg (ES) 2015/1998°. Tokiu pakeitimu bus uztikrinta, kad nustatytos
neidentifikuoto bagazo tvarkymo procediiros biity taikomos ir jtartiniems daiktams.

9 priedo 29 pakeitimas

D¢l daugumos 9 priedo 29 pakeitimu pasitlyty naujy ar perzitiréty nuostaty Sgjungos teisés
keisti nereikia, nes | ja Siy standarty turinys jau jtrauktas. Kalbant apie prekyba Zzmonémis, su
transportu susij¢ nacionaliniai jstatymai apima 2002 m. Europos Sgjungos Tarybos pamatinj
sprendimag del bausmiy sistemos stiprinimo siekiant uzkirsti kelig pad€jimui neteisétai atvykti,
vykti tranzitu ir apsigyventi'’; 2005 m. Europos Tarybos konvencija dél veiksmy pries
prekybg zmonémis'! ir 2011 m. Europos Sajungos direktyva dél prekybos Zmonémis
prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos'?. Kiek tai susije su keleivio duomeny jrasu, is
dalies pakeista tik informaciné pastaba — patikslintas terminas ,,eksportas®. Sie elementai jau
jitraukti | Direktyva 2016/681 dél keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny naudojimo
teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz
juos baudziamojon atsakomybén tikslais'3.

3.2. Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sajungos vardu
Sajunga pripazjsta, kad tarptautiniu lygmeniu reikia kurti suderintg reguliavimo sistemg.
Elektroniniy licencijy sistemos jgyvendinimas laikomas privalumu ir turéty biiti remiamas.

Sitlomi 6 priedo ir 14 priedo I tomo pakeitimai yra susij¢ su atsarginiais jUriniais
aerodromais, gelb¢jimu ir gaisry gesinimu bendrosios aviacijos srityje ir keliomis gairémis,
pasitilytomis per 5-3ji ir 6-3ji Skrydziy darbo grupés posédzius, taip pat su nuolatiniu skrydzio
savira$iy tinkamumu naudoti. Kadangi dauguma naujy 6 priedo pakeitimy atitinka
galiojancias ES taisykles, o lik¢ pakeitimai laikomi tinkamais, siiloma pozicija, kurios turi
buti laitkomasi Sgjungos vardu, yra pritarti pakeitimams.

Kadangi dauguma naujy standarty ir rekomenduojamos praktikos pavyzdziy, pateikty 8 priedo
109 pakeitime, atitinka galiojancias ES taisykles, o like standartai ir praktikos pavyzdziai
laikomi tinkamais, siiloma pozicija, kurios turi bati laikomasi Sajungos vardu, yra pritarti
pakeitimams.

2015 m. lapkri¢io 5d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1998, kuriuo nustatomos
iSsamios bendryjy pagrindiniy aviacijos saugumo standarty jgyvendinimo priemonés (OL L 299,
201511 14, p. 1-142).

2002 m. lapkricio 28 d. Tarybos pamatinis sprendimas dél bausmiy sistemos stiprinimo siekiant uzkirsti
kelig padéjimui neteisétai atvykti, vykti tranzitu ir apsigyventi (OL L 328, 2002 12 5, p. 1-3).

Europos Tarybos konvencija dél veiksmy pries prekybg zmonémis (CETS Nr. 197), paskelbta
svetainéje https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/197.

2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/36/ES dél prekybos Zzmonémis
prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos (OL L 101, 2011 4 15, p. 1-11).

13 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/681 d¢l keleivio duomeny
jraSo (PNR) duomeny naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo,
tyrimo ir patraukimo uZz juos baudziamojon atsakomybén tikslais (OL L 119, 2016 5 4, p. 132—-149).
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Be to, Sgjunga pripazjsta, kad reikia uztikrinti suderintg saugos lygj ir jdiegti patobulintas
technologijas, kaip siiiloma 10 priedo IV tomo pakeitime.

Todél pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi, dél sidlomy Cikagos konvencijos
pakeitimy (su salyga, kad ICAO taryba priims sitilomus pakeitimus be esminiy pakeitimy)
turéty biiti, atsakant j atitinkamus ICAO valstybéms skirtus rastus, nepranesti apie nesutikima
ir pranesti apie priimty priemoniy laikymasi. Jeigu Sajungos teisés aktais nuo naujai priimty
ICAO standarty biity nukrypta po numatytos ty standarty taikymo pradzios dienos, t.y.
2022 m. lapkri¢io 3 d., apie skirtuma nuo ty konkreciy standarty ICAO turéty biiti pranesta,
taCiau tik dél tokio laikotarpio, kokio reikia jy jgyvendinimui Sgjungos teis€je uzbaigti.

Sitlomas 17 priedo 18 pakeitimas, be kita ko, apima naujas ir (arba) perzitirétas nuostatas dél
naujos rekomenduojamos saugumo kulttiros praktikos; naujo standarto dé¢l orlaiviy naudotojy
saugumo programy; naujo standarto dél sprogmeny aptikimo bagazo skyriuje vezamame
bagaze metody ir naujo standarto, kuriame iSdéstomi esminiai nacionalinés civilinés aviacijos
saugumo kokybés kontrolés programos elementai.

Visomis Siomis nuostatomis siekiama sustiprinti pasaulinj aviacijos saugumo bazinj lygi,
todél joms visoms turéty buti pritarta. Dauguma sitilomy nuostaty jau yra Sajungos teisés
dalis, todeél valstybés narés jas jgyvendina.

7 priedo 7 pakeitimo tikslas — palengvinti orlaiviy perdavima i§ vienos valstybes | kitg.
Galiojancios ES taisyklés, pagal kurias leidziama orlaivius registruoti kitoje valstybéje naréje
arba treCiojoje Salyje, grindziamos tuo paciu principu. Todél Siam pakeitimui turéty biti
pritarta.

9 priedo 29 pakeitimu siekiama gerinti pasirengima busimoms pandemijoms, remiantis
COVID-19 pandemijos metu jgyta patirtimi ir numatant tinkamg pradinj sveikatos prieziiiros
srities atsakg j busimas pandemijas, taip pat siekiama toliau kovoti su prekyba Zzmonémis, tuo
tikslu parengiant i§samia strategija. Be to, Siame pakeitime pateikiami nedideli, bet naudingi
su repatriacijos skrydziais ir nejgaliy keleiviy vezimu oro transportu susije pakeitimai, taip pat
pataisoma PNR skirsnio pastaba. Todé¢l Siam pakeitimui turéty biiti pritarta.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procedirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsiZvelgiant ] tai, ar Sajunga yra organo nar¢ arba
susitarimo 3alis'.

3

Savoka ,, teising galiq turintys aktai apima aktus, turinCius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj“'>.

142014 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.

152014 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
ICAO taryba yra jsteigta susitarimu, biitent Cikagos konvencija.

Pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnj ICAO taryba tvirtina tarptautinius standartus ir
rekomenduojama praktika, kurie jtraukiami j Cikagos konvencijos priedus. Sie aktai turi
teising galig. Tam tikra teisiné Siy akty galia gali priklausyti nuo praneSimy apie nesutikimg ir
skirtumus, taip pat nuo ty pranesimy salygy. Todél Sajungos pozicijos dél tokiy pranesimy
priémimas priklauso SESV 218 straipsnio 9 dalies taikymo sriciai.

Dauguma numatomy akty gali stipriai paveikti ES teisés akty, t. y. Komisijos reglamento (ES)
Nr. 1178/2011, Komisijos reglamento (ES) Nr. 1139/2018, Komisijos reglamento (ES)
Nr. 965/2012, Komisijos reglamento (ES) 2015/640, Reglamento (EB) Nr. 1008/2008,
Komisijos reglamento (ES) Nr. 139/2014, Komisijos reglamento (ES) Nr. 1332/2011 ir
Komisijos reglamento (ES) 2015/1998, turinj.

4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo priimto akto, dél kurio Sajungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu priimtu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly ar
daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra tik
papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis priimto akto tikslas ir turinys yra susije su bendrgja transporto politika.
Todél sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 100 straipsnio 2 dalis.
4.3. ISvada

Sitilomo Tarybos sprendimo teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
(SESV) 100 straipsnio 2 dalis kartu su 218 straipsnio 9 dalimi.
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2022/0003 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinés civilinés
aviacijos organizacijos (ICAQO) tarybos 225-0joje sesijoje, dél numatomo Tarptautinés
civilinés aviacijos konvencijos 1 priedo 178 pakeitimo, 6 priedo I dalies 47 pakeitimo, 6
priedo II dalies 40 pakeitimo, 6 priedo I1I dalies 24 pakeitimo, 7 priedo 7 pakeitimo, 8
priedo 109 pakeitimo, 10 priedo IV tomo 91 pakeitimo, 14 priedo I tomo 17 pakeitimo,

17 priedo 18 pakeitimo ir 9 priedo 29 pakeitimo priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(D

2)

€)

(4)

©)

(6)

1947 m. balandzio 4 d. jsigaliojo Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (toliau —
Cikagos konvencija), kuria reguliuojamas tarptautinis oro susisiekimas. Ja jsteigta
Tarptautine civilinés aviacijos organizacija (toliau — ICAO);

valstybés narés yra Cikagos konvencijos susitarian¢iosios valstybés ir ICAO narés, o
Sajunga turi stebétojos statusg tam tikruose ICAO organuose. ICAO taryboje Siuo
metu yra septyniy valstybiy nariy atstovy;

pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnj ICAO taryba gali patvirtinti tarptautinius
standartus ir rekomenduojama praktikg ir jtraukti juos i Cikagos konvencijos priedus;

ICAO taryba savo 225-ojoje sesijoje turi priimti Tarptautinés civilinés aviacijos
konvencijos 1 priedo 178 pakeitima, 6 priedo I dalies 47 pakeitima, 6 priedo II dalies
40 pakeitima, 6 priedo III dalies 24 pakeitima, 7 priedo 7 pakeitimg, 8 priedo 109
pakeitima, 10 priedo IV tomo 91 pakeitima, 14 priedo I tomo 17 pakeitima, 17 priedo
18 pakeitima ir 9 priedo 29 pakeitima;

pagrindinis 1 priedo pakeitimo tikslas — sudaryti salygas jdiegti elektroniniy personalo
licencijy sistemg ir taip padidinti efektyvuma;

pagrindinis 6 priedo I, I ir I daliy pakeitimy tikslas — patobulinti Cikagos
konvencijos teisinés sistemos elementus, susijusius su skrydzio saviraSiy nuolatiniu
tinkamumu naudoti; aiSkiau iSdéstyti nuostatas, susijusias su pailginto nukreipimo |
atsargin} aerodromg laiko skrydziais (EDTO) ir kudikiy gelbéjimosi liemenémis;
Ipareigoti naudoti Zemés artumo jspé€jimo sistemas (GPWS) tam tikruose léktuvuose;
jtraukti naujg standarta, pagal kurj léktuvuose tam tikromis saglygomis reikéty jrengti
informavimo ir jspéjimo apie iSriedéjima i$ kilimo ir tipimo tako sistemas (ROAAS);
numatyti lengvatines operacijy salygas eksploatacinémis charakteristikomis
grindZziamy aerodromo naudojimo minimumy (PBAOM) taikymo atvejais; uZztikrinti,
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(7

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

kad naudosimame aerodrome bty prieinama tinkama gelb¢jimo ir gaisro gesinimo
jranga ir paslaugos; atnaujinti su tolimiesiems sraigtasparniy skrydziams naudojamais
atsarginiais jiriniais aerodromais susijusias nuostatas, kad biity nustatyti atsarginiai
aerodromai; jtraukti nuostatas, susijusias su pavojingy kroviniy vezimu
sraigtasparniais, ir atnaujinti susijusias mokymo nuostatas;

pagrindinis 14 priedo I tomo pakeitimo, susijusio su bendrosios aviacijos srityje
taikomomis gelbéjimo ir gaisro gesinimo nuostatomis, tikslas — paSalinti bendrgja
aviacija i§ 14 priedo nuostaty dél gelb¢jimo ir gaisro gesinimo taikymo srities;

pagrindinis 7 priedo pakeitimo tikslas — palengvinti orlaiviy perdavimag 1§ vienos
valstybés ] kita, pritaikant registravimo liudijimo Sablong ir nustatant iSregistravimo
liudijimo Sablong;

pagrindinis 8 priedo pakeitimo tikslas — padidinti aiSkumg ir uztikrinti, kad bet kokia
modifikacijg ir remontg tvirtinancios valstybés aiSkiai suprasty savo pareigg uztikrinti
nepertraukiamgjj tinkamuma skraidyti, taip pat patikslinti gaisro gesinimo dideliy
lektuvy, sraigtasparniy ir mazy lektuvy kroviniy skyriuose projektines galimybes;

pagrindinis 10 priedo IV tomo pakeitimo tikslas — jdiegti ACAS X sistemg ir
sumazinti klaidingy ACAS jspé&jimy skaiciy;

pagrindinis 17 priedo 18 pakeitimo tikslas — j 17 prieda jtraukti naujus ir (arba) i$
dalies pakeisti esamus standartus ir rekomenduojama praktika, susijusius su saugumo
kultiira, orlaiviy naudotojy saugumo programomis, sprogmeny aptikimo bagazo
skyriuje vezamame bagaze metodais ir nacionalinémis civilinés aviacijos saugumo
kokybés kontrolés programomis;

pagrindinis 9 priedo 29 pakeitimo tikslas — pagerinti valstybiy pasirengima buisimoms
pandemijoms, remiantis COVID-19 pandemijos metu jgyta patirtimi ir 9 priede
numatant tinkamg pradinj sveikatos prieziliros srities atsaka i blisimas pandemijas.
Siuo pakeitimu taip pat siekiama kovoti su prekyba zmonémis, nustatant i§samiai
strategijai parengti butinus standartus. Be to, pakeitime pateikiami nedideli, bet
naudingi repatriacijos skrydziy ir nejgaliy keleiviy vezimo oro transportu pakeitimai,
taip pat pataisoma Keleivio duomeny jraSo (PNR) duomeny skirsnio pastaba —
patikslinamas terminas ,,eksportas®;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi ICAO taryboje,
nes Cikagos konvencijos 1 priedo 178 pakeitimas, 6 priedo I dalies 47 pakeitimas, 6
priedo II dalies 40 pakeitimas, 6 priedo III dalies 24 pakeitimas, 7 priedo 7 pakeitimas,
8 priedo 109 pakeitimas, 10 priedo IV tomo 91 pakeitimas, 14 priedo I tomo 17
pakeitimas, 17 priedo 18 pakeitimas ir 9 priedo 29 pakeitimas gali stipriai paveikti
Sajungos teisés akty, t.y. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1178/2011, Komisijos
reglamento (ES) Nr. 1139/2018, Komisijos reglamento (ES) Nr. 965/2012, Komisijos
reglamento (ES) 2015/640, Komisijos reglamento (ES) Nr. 139/2014, Komisijos
reglamento (ES) Nr. 1332/2011 ir Komisijos reglamento (ES) 2015/1998, turinj;

Sajungos pozicija ICAO tarybos 225-0joje sesijoje arba bet kurioje vélesnéje sesijoje
dél numatomo Cikagos konvencijos 1 priedo 178 pakeitimo, 6 priedo I dalies 47
pakeitimo, 6 priedo II dalies 40 pakeitimo, 6 priedo III dalies 24 pakeitimo, 7 priedo 7
pakeitimo, 8 priedo 109 pakeitimo, 10 priedo IV tomo 91 pakeitimo, 14 priedo I tomo
17 pakeitimo, 17 priedo 18 pakeitimo ir 9 priedo 29 pakeitimo, iSdéstyty valstybéms
skirtuose raStuose AN 12/1.1.25-20/112, AN 11/1.1.34-20/75, AN 3/45-20/85 ir
AN 3/1.2-20/76, AN 7/1.3.105-20/42, SP 55/4-20/94, AS 8/2.1-21/48 Confidential ir
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(15)

(16)

EC 6/3 — 21/67, turéty biti pritarti visiems §iems pakeitimams. Sia pozicija Sajungos
vardu turéty kartu pareiksti Sgjungos valstybés narées, kurios yra ICAO tarybos narés;

Sajungos pozicija, ICAO tarybai priémus Cikagos konvencijos 1 priedo 178
pakeitima, 6 priedo I dalies 47 pakeitima, 6 priedo II dalies 40 pakeitima, 6 priedo III
dalies 24 pakeitimg, 7 priedo 7 pakeitima, 8 priedo 109 pakeitima, 10 priedo IV tomo
91 pakeitima, 14 priedo I tomo 17 pakeitimg, 17 priedo 18 pakeitimg ir 9 priedo 29
pakeitima, apie kuriy priémimg ICAO generalinis sekretorius turi pranesti taikydamas
ICAO valstybéms skirty rasty procediirg, turéty biiti nepranesti apie nesutikimg ir
pranesti apie ty pakeitimy laikymasi su salyga, kad pakeitimai bus priimti be esminiy
pakeitimy. Jei Sajungos teisés aktais nuo naujai priimty standarty ir rekomenduojamos
praktikos biity nukrypta po numatytos ty standarty ir rekomenduojamos praktikos
taikymo pradZios dienos, pagal Cikagos konvencijos 38 straipsnj ICAO turéty biiti
praneSta apie skirtumg nuo ty konkrecCiy standarty ir rekomenduojamos praktikos
nukrypimo laikotarpiu;

Sig pozicija turéty pareiksti visos Sgjungos valstybés narés,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos (ICAO) tarybos 225-o0joje sesijoje arba bet kurioje vélesn¢je sesijoje,
yra pritarti visiems siilomiems Cikagos konvencijos pakeitimams — 1 priedo 178
pakeitimui, 6 priedo I dalies 47 pakeitimui, 6 priedo II dalies 40 pakeitimui, 6 priedo
III dalies 24 pakeitimui, 7 priedo 7 pakeitimui, 8 priedo 109 pakeitimui, 10 priedo IV
tomo 91 pakeitimui, 14 priedo I tomo 17 pakeitimui, 17 priedo 18 pakeitimui ir 9
priedo 29 pakeitimui.

Pozicija, kurios Sagjungos vardu turi biiti laikomasi, jei ICAO taryba be esminiy
pakeitimy priimty siilomg Cikagos konvencijos 1 priedo 178 pakeitima, 6 priedo I
dalies 47 pakeitima, 6 priedo II dalies 40 pakeitima, 6 priedo III dalies 24 pakeitima,
7 priedo 7 pakeitima, 8 priedo 109 pakeitima, 10 priedo IV tomo 91 pakeitima, 14
priedo I tomo 17 pakeitimg, 17 priedo 18 pakeitimg ir 9 priedo 29 pakeitima,
nurodytus 1 dalyje, yra, atsakant j atitinkamg ICAO valstybéms skirtg raSta,
nepranesti apie nesutikimg ir praneSti apie priimtos priemonés laikymasi. Jei
Sajungos teisés aktais nuo priimty standarty ir rekomenduojamos praktikos biity
nukrypta po numatytos ty standarty ir rekomenduojamos praktikos taikymo pradzios
dienos, ICAO turi biti praneSta apie skirtumg nuo ty konkreCiy standarty ir
rekomenduojamos praktikos.

2 straipsnis

1 straipsnio 1 dalyje nurodyta pozicija veikdamos kartu pareiSkia valstybés narés, kurios yra
ICAO tarybos nares.

1 straipsnio 2 dalyje nurodyta pozicijg pareiskia visos valstybés narés.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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